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ROZHODNUTI KOMISE

ze dne 14. prosince 2009,

kterym se méni rozhodnuti 2008/855/ES o veterindrnich opatfenich pro tlumeni klasického moru
prasat v nékterych &lenskych stitech

(ozndmeno pod cislem K(2009) 9909)

(Text s vyznamem pro EHP)

(2009/952/EU)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Rady 89/662/EHS ze dne 11. prosince
1989 o veterindrnich kontroldch v obchodu uvnitf Spolecenstvi
s cilem dotvofeni vnitintho trhu (1), a zejména na ¢l. 9 odst. 4
uvedené smérnice,

s ohledem na smérnici Rady 90/425/EHS ze dne 26. Cervna
1990 o veterindrnich a zootechnickych kontroldch v obchodu
s nékterymi Zivymi zvifaty a produkty uvnitf Spolecenstvi
s cilem dotvofeni vnitfniho trhu (%), a zejména na ¢l. 10 odst.
4 uvedené smérnice,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Rozhodnuti Komise 2008/855/ES (}) stanovi nékterd
opatfeni pro tlumeni klasického moru  prasat
v clenskych stitech ¢ jejich regionech uvedenych
v piiloze uvedeného rozhodnuti.

) Clinek 7 rozhodnuti 2008/855/ES stanovi, ze
z Clenskych stitd, na jejichz Gzemi se nachdzeji oblasti
uvedené v cdsti I prilohy uvedeného rozhodnuti, se
nesmi do jinych ¢lenskych sttt odesilat zddné zasilky
Cerstvého vepfového masa a masnych polotovart
a vyrobkt z tohoto masa nebo s jeho obsahem poché-
zejici z hospodéistvi nachdzejicich se v uvedenych oblas-
tech.

. vest. L 395, 30.12.1989, s. 13.
. vést. L 224, 18.8.1990, s. 29.
. vést. L 302, 13.11.2008, s. 19.
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Rozhodnuti 2008/855(ES se pouzije do dne 31. prosince
2009. Vzhledem k situaci, pokud jde o klasicky mor
prasat v nékterych oblastech Bulharska, Némecka,
Francie, Madarska a Slovenska, je vhodné dobu pouzitel-
nosti uvedeného rozhodnuti prodlouzit do dne
31. prosince 2011.

S cilem zabrdnit Sifeni klasického moru prasat
z Rumunska do dalsich clenskych stitd bylo pfijato
rozhodnuti Komise 2006/779/ES ze dne 14. listopadu
2006 o prechodnych veterindrnich opatfenich pro
tlumen{ klasického moru prasat v Rumunsku (¥). Uvedené
rozhodnuti se pouzije do dne 31. prosince 2009.

Rumunsko Komisi poskytlo informace, z nichZ vyplyva,
ze se situace ohledné klasického moru prasat v tomto
¢lenském stdté vyrazné zlepsila. Vzhledem k dostupnym
tdajom by vsak v Rumunsku méla byt v souvislosti
s klasickym morem prasat zachovéna dopliikovéd veteri-
narni opatfeni. Je proto na misté zafadit Rumunsko do
Casti I piilohy rozhodnuti 2008/855/ES. Zafazeni
Rumunska do ¢&sti III ptilohy rozhodnuti 2008/855/ES
by mélo byt pfezkoumdno na zdkladé vysledki inspekee,
kterou md Unie v Rumunsku uskute¢nit v prvn{ poloviné
roku 2010.

Pro zajisténi bezpecnosti Cerstvého veptového masa
a masnych polotovarti a vyrobkii z Cerstvého masa
nebo obsahujicich cerstvé maso, které jsou dovdzeny
do oblasti uvedenych v ¢asti I piilohy rozhodnuti
2008/855[ES z oblasti, které ve zminéné Cdsti uvedené
nejsou, by zafizeni, v nichZ je toto zbozi vyrdbéno, skla-
dovdno nebo zpracovdvdno, méla byt schvélena
piislusnym orgdnem, a Komise by o nich méla byt infor-
movana. Uvedené maso a masné vyrobky nebo poloto-
vary by mnavic mély byt vyrdbény, skladoviny
a zpracovavany oddélené od ostatnich masnych vyrobka
nebo vyrobkd obsahujicich maso z hospodafstvi, kterd se
nachdzeji v oblastech uvedenych v ¢asti III piilohy uvede-
ného rozhodnuti.

(*) UK. vést. L 314, 15.11.2006, s. 48.
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(7)  Pro zajisténi vysledovatelnosti pvodu Cerstvého vepto- statd, pokud jsou toto maso, masné polotovary a masné

vého masa a masnych polotovart a vyrobka z Cerstvého
masa nebo obsahujicich Cerstvé maso, které jsou dova-
zeny do oblasti uvedenych v ¢&asti III ptilohy rozhodnuti
2008/855[ES z oblasti, které ve zminéné casti uvedené
nejsou, by toto maso, masné vyrobky a polotovary mély
byt odpovidajicim zptsobem znaceny. Cerstvé veptové
maso by mélo byt opatieno oznacenim zdravotni nezi-
vadnosti, jak je stanoveno v piiloze I oddile I kapitole III
naifzen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 854/2004
ze dne 29. dubna 2004, kterym se stanovi zvldstni
pravidla pro organizaci dfednich kontrol produktd Zivo-
¢isného ptvodu urcenych k lidské spotiebé (1). Masné
polotovary a masné vyrobky obsahujici takové vepiové
maso by mély byt opatfeny identifikaénim oznacenim,
jak je stanoveno v piiloze II oddile I nafizeni (ES)
¢. 853/2004 Evropského parlamentu a Rady ze dne
29. dubna 2004, kterym se stanovi zvlastni hygienickd
pravidla pro potraviny Zivoc¢isného ptvodu (2).

Rozhodnuti 2008/855/ES by mélo byt odpovidajicim
zpusobem zménéno.

Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Clanek 1

Rozhodnuti 2008/855[ES se méni takto:

1. Vklada se novy clanek 8a, ktery zni:

,Cldnek 8a

Odesildni Cerstvého vepfového masa a masnych
polotovarii a masnych vyrobkd z tohoto masa nebo
s jeho obsahem z oblasti mimo oblasti uvedené v &isti
Il ptilohy do jinych &lenskych stiti

1.  Clenské stity, na jejichz tizemi se nachdzeji oblasti
uvedené v casti III piilohy, mohou povolit odesilini
Cerstvého  vepfového  masa  ziskaného z  prasat
z hospodafstvi, kterd se nachdzeji mimo oblasti uvedené
v &asti I prilohy, a masnych polotovar® a masnych vyrobki
z tohoto masa nebo s jeho obsahem do jinych ¢lenskych

. vést. L 139, 30.4.2004, s. 206.

I3
. vést. L 139, 30.4.2004, s. 55.

vyrobky vyrdbény, skladovany a zpracovdvany v zafizenich:

a) kterd jsou schvélena k tomuto tG¢elu piislusnym orgadnem
a Komise o nich byla informovana;

b) v nichZ vyroba, skladovani a zpracovdvani probihd oddé-
lené od ostatnich vyrobkt z masa z hospodafstvi, kterd se
nachdzeji v oblastech uvedenych v ¢asti Il pfilohy, nebo
s obsahem takového masa.

2. Cerstvé vepfové maso uvedené v odstavci 1 se oznadi,
jak je stanoveno v piiloze I oddile I kapitole III nafizeni (ES)
& 854/2004.

Masné polotovary a masné vyrobky uvedené v odstavci 1 se
oznadi, jak je stanoveno v piiloze II oddile I nafizeni (ES)
¢ 853/2004.

. V ¢lanku 15 se datum ,31. prosince 2009 nahrazuje datem

»31. prosince 2011*

. Do ¢&asti III piilohy se vklada tato polozka:

,Rumunsko

Celé tizemi{ Rumunska.“

Cldnek 2

Cl. 1 odst. 3 se pouzije ode dne 1. ledna 2010.

Clanek 3

Toto rozhodnuti je uréeno ¢lenskym stattim.

V Bruselu dne 14. prosince 2009.

Za Komisi
Androulla VASSILIOU
clenka Komise



